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Yuma County Area Transit Upcoming Service Changes

Effective Monday, January 14, 2012

The Yuma County Intergovernmental Public Transportation Authority (YCIPTA) is in need to make service
changes to improve the overall reliability and performance of the routes. There will be reduction in route miles to
several routes. In addition, three new services/routes are proposed for implementation. If you have any
guestions or want to provide comment on the upcoming service changes, please call (928) 783-2235 or email

El Condado de Yuma Intergubernamental Public Transportation Authority (YCIPTA) estd en la necesidad de
hacer cambios en el servicio para mejorar la fiabilidad y el rendimiento general de las rutas. No habra reduccion
en millas de ruta a varias rutas. Ademas, tres nuevos servicios / rutas se proponen para su implementacion. Si
usted tiene alguna pregunta o desea proporcionar comentarios sobre los proximos cambios en el servicio, por
favor llame al (928) 783-2235 o jandoh@ycipta.az.gov correo electrénico.

Route # Description of Service Change Descripcién del cambio de servicio
Red Service will be discontinued to Paradise Casino. El S'erviciols'e suspendera a Paradise
Use Blue Route 5. Casino. Utilice Ruta Azul 5.
Route 1 Service will no longer be provided on Yuma El servicio ya no sera proporcionada en

Central Yuma
Circulator via 4™ Ave
(Counter Clockwise)

Palms Parkway & instead on Castle Dome Ave.
6:30 p.m. trip is eliminated, use Green Route 4.
Major schedule revision to improve on time
performance.

Yuma Palms Parkway y en cambio en
Castle Dome Ave.

6:30 pm viaje es eliminado, utilice la Ruta
Verde 4.

Revisién horario importante para mejorar el
rendimiento del tiempo.

Oran g e The route will terminate at Arizona Western La ruta terminara en Ar_izong We§tern
College. For service beyond Arizona Western College. Para un servicio mas alla de

Route 2 College, transfer to Brown Route 3. Arizona Western College, traslado a la Ruta

Colleges/East New service will be established on 32" Street Brown 3.
Yuma between Araby Road and Avenue 3E with El nuevo servicio se establecera en la calle
service to MCAS. 32 entre Araby Road y la Avenida 3E con el
Major schedule revision to improve on time servicio de MCAS.
performance. Revisién horario importante para mejorar el
rendimiento del tiempo.
Brown This new route will operate as hybrid service E§ta nueva ruta operara como servipio

with five bus stops located at AWC, Avenue hibrido con cinco paradas de autobus

Route 3 8E/32™ Street, Frontage Road/Fortuna Road, situada en AWC, Avenue 8E/32nd Street,

Central Yuma
Circulator via Pacific
Avenue (Clockwise)

Yuma County Library District (Foothills) and 48"
Street/Foothills Blvd which will always be
served.

Service hours are Monday-Friday from 7:00 a.m.

to 5:00 p.m. and Saturday from 9:00 a.m. to
4:00 p.m. every 60 minutes.

Call at least 30 minutes in advance for a ride or
board at the bus stop. Pick ups at non bus stop
locations will be an additional $2.00 in the zone.

Frente a Calle Carretera / Fortuna, Yuma
County Library District (Foothills) y la calle
48 / Foothills Blvd., que siempre sera
servido.

Las horas de servicio son de lunes a
viernes de 7:00 am a 5:00 pm y sdbados de
9:00 am a 4:00 pm cada 60 minutos.

Llame al menos 30 minutos de antelacion
para un viaje o junta en la parada del
autobus. Recogidas en paradas de autobus
no serd un adicional de $ 2.00 en la zona.

Green
Route 4

Central Yuma
Circulator via Pacific
Avenue (Clockwise)

Service will be discontinued to MCAS Yuma and
along Castle Dome Avenue south of 12" Street.
Yuma Palms Regional Center bus stops will be
served on Castle Dome Avenue, 12" Street and
Pacific Avenue.

The approach to Downtown Yuma Transit
Center will be via 1% Avenue & 2" Street.

Major schedule revision to improve on time
performance.

El servicio se suspendera a MCAS Yuma ya
lo largo de Castle Dome Avenue al sur de la
calle 12.

Yuma Palms Regional paradas de autobus
Centro sera servido en Castle Dome
Avenue, 12th Street y la Avenida Pacific.

El enfoque del centro de Yuma Transit
Center serd a través de 1st Avenue & 2nd
Street.

Revisién horario importante para mejorar el
rendimiento del tiempo.
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Blue
Route 5

Quechan Shuttle

These changes are pending Quechan Indian
Tribe concurrence.

e Service north of Indian Rock Road will be on
request.

e Service will be discontinued to Old Subdivision.
The nearest bus stop will be on Quechan Road
next to Pipa Market.

e Major schedule revision to improve on time
performance.

Estos cambios estan pendientes Quechan

concurrencia tribu india.

o Servicio al norte de Indian Rock Road sera
por encargo.

« Elservicio se suspendera a Barrio Antiguo.
La parada de autobls mas cercana estara
en el camino de Quechan junto al mercado
de Pipa.

« Revision horario importante para mejorar el
rendimiento del tiempo.

Purple
Route 6/6A

Avenues A &
Cocopah
Reservations

e This route will be restructured to provide service
southbound on Avenue C, east on 24" Street to
West Yuma Transfer Hub. When travelin
northbound, service will travel east on 24'
Street, northbound on Avenue A and eastbound
on 8" Street/County 8" Street.

o On weekdays, Route 6A will start at 6:50 a.m.

¢ Major schedule revision to improve on time
performance and coordinate transfers to Yellow
Route 95.

« Esta ruta sera reestructurado para ofrecer
un servicio hacia el sur por la avenida C, al
este de la calle 24 Oeste a la pagina
principal de transferencia de Yuma. Al viajar
hacia el norte, el servicio se trasladara
hacia el este por la calle 24, en direccion
norte por la Avenida A y hacia el este por la
Calle 8 / Condado 8th Street.

« Durante la semana, la ruta 6A se iniciara a
las 6:50 a.m.

e Revision horario importante para mejorar la
puntualidad y coordinar las transferencias a
la Ruta Amarilla 95.

V' | t e Major schedule revision to improve on time o Revision horario importante para mejorar la
10le _ : : .
performance and coordinate transfers to Yellow puntualidad y coordinar las transferencias a
Route 7 Route 95. la Ruta Amarilla 95.
Cocopah Shuttle
Go | d e Minor schedule revision to improve on time o Revision horario menores para mejorar el
R te 8 performance and increase travel times. rendimiento y aumentar el tiempo de los
oute tiempos de viaje.
Interstate 8/Wellton
Sil e Anew 8:10 pm trip will be added to serve San « Un nuevo 8:10 pm viaje sera afiadido a
lnver i . : . .
Luis with an extension to Somerton and servir a San Luis con una extension de
Route 9 East/West Cocopah Reservations upon request. So'mertqn'y Este / Oeste Cocopah Reservas
AWC/San Luis e Add new 8:00 am trip from San Luis to AWC. bajo peticion. .
Connector e Service to Avenue F and San Pedro Street « Agregar un nuevo 08 a.m. viaje desde San
added as a pilot. Subject to discontinuance if Luis a AWC.
there is no ridership by March 31, 2013. e Servicio a la avenida F y calle San Pedro
afiadido como piloto. A reserva de
desistimiento si no hay pasajeros el 31 de
marzo de 2013.
Tu rq uo | se ¢ New route operating from Paradise Casino, o Funcionamiento Nueva ruta de Paradise
Downtown Yuma Transit Center, Winterhaven, Casino, el centro de Yuma Transit Center,
Route 10 Quechan Casino Resort and downtown El Winterhaven, Quechan Casino Resort y el
Interstate 8/EI Centro on Monday, Wednesday, Saturday with centro de El Centro en lunes, miércoles y
Centro/Yuma two round trips. sabado, con dos viajes redondos.
e Trips departing Yuma/Winterhaven (Mountain « Viajes con origen Yuma / Winterhaven
Time) at 9:15 a.m. (10:15 a.m. on Saturday) (Mountain Time) a las 9:15 am (10:15 horas
and 3:05 p.m. del sdbado) y de 3:05 pm
e Trips departing El Centro (Pacific Time) at «» Viajes con origen El Centro (Hora del
9:30 a.m. (11:20 a.m. on Saturday) & 3:20 Pacifico) a las 9:30 am (11:20 horas del
p.m. sabado) y las 3:20 pm
Yell ¢ Route will now operate every 45 minutes with o Ruta ahora operara cada 45 minutos con
eliow ) )
three buses starting at 6:15 a.m. tres autobuses a las 6:15 am
Route 95 e The approach to Downtown Yuma Transit « Elenfoque del centro de Yuma Transit

Highway 95 South

Center will be via Giss Parkway & Maiden Lane.

e Major schedule revision to improve on time
performance and coordinate transfers to Yellow
Route 95.

Center sera a través de Giss Parkway y
Maiden Lane.

o Reuvisién horario importante para mejorar la
puntualidad y coordinar las transferencias a
la Ruta Amarilla 95.

NightCAT

e The 8:10 pm trip will no longer serve San Luis,
Somerton & East/West Cocopah Reservations.

« Elviaje de 8:10 pm ya no sirven a San Luis,
Somerton y Este /Oeste Reservas Cocopah.




